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LIGJ
PER NDRYSHIMIN DHE PLOTESIMIN E LIGJIT
PER MBROJTJEN E TRASHEGIMISE KULTURORE

Neni 1
Né Ligjin pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore (“Gazeta zyrtare e Republikés sé
Magedonisé” numér 20/2004), né nenin 8 paragrafi (3), né fund té fjalisé¢ fjalét né kllapa “té
kinotekés”, zévendésohet me fjalét: “pér mbrojtien e t&€ mirave audiovizuele”.

Neni 2
N¢€ nenin 9 paragrafi (2) fjalét: “t€ kinotekés” fshihen, ndérsa shtohen fjalét: “p&r mbrojtjen e
té mirave audiovizuele”.

Neni 3

N¢€ nenin 11 paragrafin (1) pas pikés 18, shtohen dy pika té reja 18-a dhe 18-b, si vijojné:

“18-a “Pérmbledhje publike” (koleksion) éshté pérmbledhja q€ Eshté né pronési t& shtetit ose
té njésis€ s€ vetadministrimit lokal, ose t€ institucionit q€ €shté proné e tyre ose n€ pjesén mé té
madhe financohet prej tyre, dhe ka seli né territorin e shtetit.

18-b “Sende t€ koleksioneve” jané sendet q€ 1 kané karakteristikat e duhura qé té€ pérfshihen
né ndonjé koleksion, pérkatésisht sendet q€ jané relativisht té rralla, nuk pérdoren pér dedikimin
e tyre themelor, 1 nénshtrohen transaksioneve specifike jashté tregtisé s¢ zakonshme té sendeve
me pérdorim t€ ngjashém dhe kané vleré t& madhe;”.

Neni 4

Titulli para nenit 22 “Té€ mirat e kinotekés”, z€vendésohet me titullin “T€ mirat audiovizuele”.

Neni 22 ndryshon, si vijon:

“(1) Té mira audiovizuele jané: materialet burimore dhe kopja e zérit t€ filmit artistik,
dokumentar, t€ animuar, eksperimental dhe alternativ, si dhe vepra tjetér audiovizuele, e
shprehur né formé té fotografive t€ lidhura 1€vizése me ose pa z€, pa dallim nga lloji 1 mbajtésit
qé€ 1 pérmban, q¢€ jané t& dedikuara pér shfaqje publike.

(2) T€ mira audiovizuele konsiderohen edhe materialet pércjellése qé kan€ t€ bé&né me
fotografit€ 1€vizése, si¢ jané dokumentacioni i shkruar, skenarét, librat pér incizim, skicat
skenografike dhe kostumografike, kostumet, rekuizitat skenografike, mikrofilmat, fotografité,
sllajdet, posterét dhe materiali tjetér propagandues, si dhe ekzemplari i detyrueshém qé dérgohet
né institucionin kompetent amé”.

Neni 5
Pas nenit 32, shtohet neni iri 32 — a si vijon:

“Pasuri nacionale”

Neni 32-a
(1) Pasuri nacionale sipas kétij ligji, marréveshjeve té ratifikuara ndérkombétare dhe
dispozitave t&€ Unionit Evropian, jané t€ mirat q€ i takojné ndonjérit nga llojet e trashégimisé sé
tundshme kulturore, nga nenet 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22 dhe 23 t&é kétij ligji, pérkatésisht qé
paragesin:
1. Sendet arkeologjike mé t€ vjetra se 100 vjet, q€ rrjedhin nga hulumtimet dhe zbulimet
tokésore ose nénujore, vendzbulimet arkeologjike dhe pérmbledhjet arkeologjike;
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2. Elementet qé jan€ pjes€é pérbérése t& monumenteve artistike, historike ose religjioze, qé
kané gené t€ ndara dhe jané mé t€ vjetra se 100 vjet;

3. Pikturat dhe punimet e piktoréve t&€ ndryshme nga ato té€ pérfshira n€ pikat 4 dhe 5 t& kétij
paragrafi, qé né térési jan€ punuar me doré, né€ ¢farédo teknike ose materiali, mé t€ vjetra se 50
vjet;

4. Akuarelet, guashet dhe pastelet g€ né té€rési jané t€ punuara me doré, n€ ¢farédo materiali,
mé t€ vjetra se 50 vjet;

5. Mozaikét nga t€ gjitha materialet t€ punuara me doré€, t€ ndryshme nga ato t€ pérfshira né
pikat 1 dhe 2 t& kétij paragrafi, si dhe vizatimet e punuara né ¢farédo teknike ose materiali, mé té
vjetra se 50 vjet;

6. Gravurat, grafikat, serigrafit¢ dhe litografit€ origjinale, me pllaka pérkaté€se dhe posteré
origjinal€, mé t€ vjetér se 50 vjet;

7. Skulpturat dhe bustet origjinale, dhe kopjet e punuara né procedurén e njéjté si origjinali,
pérveg atyre t€ pérfshira n€ pikén 1 t€ kétij paragrafi, mé té vjetra se 50 vjet;

8. Fotografité, filmat dhe negativét e tyre, dhe regjistrimet origjinale t€ z&rit, mé t€ vjetra se
50 vjet;

9. Inkunabulat dhe doréshkrimet, si dhe hartat gjeografike dhe partiturat muzikore, veg e veg
ose né pérmbledhje, mé té vjetra se 50 vjet;

10. Librat mé t€ vjetra se 100 vjet, vec e vec ose n€ pérmbledhje;

11. Hartat e botuara gjeografike, mé t€ vjetra se 100 vjet;

12. Lénda arkivore ose ¢farédo pjese e saj, nga cfarédo lloji ose mediumi, mé t€ vjetra se 50
vjet;

13. Vizatimet, skicat dhe maketet arkitektonike, shkencore dhe inxhinierike, mé t& vjetra se
50 vjet;

14. Pérmbledhjet numizmatike, filatelike, etnografike dhe historike, ose sendet e vecanta nga
pérmbledhjet e atilla, mé té vjetra se 50 vjet;

15. Mjetet e transportit dhe pjesét e tyre, mé t& vjetra se 75 vjet;

16. Antikitete té tjera mé t&€ vjetra se 50 vjet, q¢ nuk jané pérfshiré né pikat 1-15 t& kétij
paragrafi (lojéra, sende prej gelqi, sende prej ari, argjendi, argjile dhe qeramike, mobile dhe
prodhime té tjera prej druri, metali, instrumente muzikore, oré dhe pjesé té tyre, armét,
municioni, eksplozivi dhe pajisja ushtarake, prodhime prej tekstili, uniforma, veshje, punime té
géndisura, qilima, tapiceri, pajisja optike, fotografike dhe filmike, veglat, makinat, instrumentet
matése, veglat ndihmése arsimore, pajisja mjekésore, sendet teknike dhe zejtare dhe sende té
tjera g€ nuk jané shénuar n€ ményré t€ vecant¢);

(2) Té dhénat nga paragrafi (1) i kétij neni, konsiderohen si pasuri nacionale, nése:

1) Jané t€ mbrojtura si trashégimi kulturore me réndési té€ veganté, ose jané té shpallura si
trashégimi kulturore me réndési,

2) Jané regjistruar né librin e inventarit, si pjesé e pérmbledhjes publike, me t&€ cilén udhéheq
institucioni publik muzeor, 1 bibliotekés ose kinotekés ose Arkivi;

3) Paragesin pjes€ t€ pajisjes s€ objekteve t€ mbrojtura fetare, ose pérmbledhje sakrale e
mbrojtur, e bashkésis€ s€ caktuar fetare;

4) Konfirmohet se kané vleré arkeologjike, historike, artistike ose vleré tjetér kulturore ose
shkencore pér Republikén e Maqgedonisé, pér arsye se jané:

- vepér artisti, dizajnuesi ose krijuesi, qé éshté me réndé€si pér sferén e caktuar nga kultura né
Republikén e Magedonisé;

- prodhim i kreativitetit vendas, pérkatésisht dijes;

- karakteristike nga aspekti 1 trashégimisé kulturore nacionale;

- t€ lidhura me personin, dukuriné ose ngjarjen me réndé€si pér historiné nacionale té
Republikés sé¢ Magedonisé dhe t€ bashkésive né Republikén e Magedonisé;
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- t€ lidhura me monument, té€rési monumentesh, rajon kulturor ose mjedis tjeté€r kulturor me
réndési ose té mira folklorike, dhe
- té rralla, té rrezikuara ose do té€ béhen té rralla né territorin e Republikés s¢ Magedonisé”.

Neni 6
Né€ nenin 40, paragrafi (3) pas fjalis€ sé par€ shtohet fjali e re si vijon: “Nése poseduesi nuk
paraget mendim né afat prej 15 dit€sh nga dita e parashtrimit té kérkesés pér mendim,
konsiderohet se €shté dhén€ mendim pozitiv.”

Neni 7
Pas nenit 42 shtohet neni 11142 — a, si vijon:

“Aktvendimi pér pércaktimin e pasurisé nacionale”

Neni 42-a

(1) Aktvendimi pér pércaktimin e pasurisé nacionale, merret n€ rastet nga neni 32-a paragrafi
(2) pika 4 e kétij ligji, pér antikitete dhe sende té tjera t€ koleksioneve, mbrojtja e té cilave nuk
&shté konstatuar né ményré tjetér t€ pércaktuar me kéte ligj, kur ato jané:

- [éndé e kérkesés pér eksport ose nxjerrje jashté vendit;

- né ményré t€ paligjshme t€ dérguara nga territori i Republikés s€ Maqgedonis€, dhe jané
1€ndé e restitucionit, pérkatésisht kthimit;

(2) Aktvendimin nga paragrafi (1) i kétij neni, e miraton Drejtoria pér mbrojtjen e
trashégimisé kulturore, me detyré zyrtare ose me kérkesén e institucionit kompetent publik pér
mbrojtjen, pérkatésisht personi juridik i autorizuar, pér kryerjen e punéve t€ mbrojtjes sé té
mirave té fonotekés.

(3) Aktvendimi nga paragrafi (1) i kétij neni, e ka veprimin e aktit pér shpalljen e
trashégimisé kulturore me réndési.

(4) Ankesa kundér aktvendimit pér pércaktimin e pasurisé nacionale, nuk e ndalon zbatimin e
aktvendimit.”

Neni 8

Né nenin 55, paragrafi (1) ndryshon si vijon:

“Me hulumtime arkeologjike sipas kétij ligji, nénkuptohen:

- gérmimet arkeologjike (gérmimi sistematik, gérmimi 1 mbrojtur dhe gérmimi 1 sondazhit);

- kontrollet arkeologjike t€ terrenit (reambulacioni dhe rekognoscimi);

- metodat jodestruktive (aeroarkeologjia, hulumtimet gjeofizike dhe hulumtimet gjeoradare )
dhe

- hulumtimet nénujore.”

Pas paragrafit (1) shtohet paragrafi i ri (2), si vijon:

(2) “Hulumtimet arkeologjike kryhen né bazé té lejes nga Drejtoria”.

Né paragrafin (2) i cili béhet paragraf (3), numri “(1)” z€vendésohet me numrin “(2)”, ndérsa
fjala “pércaktohet” zévendésohet me fjalén “konfirmohet”, ndérsa pas fjaléve: “bartési i lejes”
shtohen fjalét: “udhé&heqési profesional pér hulumtime arkeologjike”.

N¢é paragrafin (3) dhe (4) g€ béhen paragrafé (4) dhe (5), numri “(1)” z€vendésohet me
numrin “(2)”.

N¢ paragrafin (5) i cili béhet paragrafi (6), numri “(4)” z€vend€sohet me numrin “(5)”.

Neni 9
NEé nenin 56, paragrafi (1) ndryshon si vijon:
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“Bartés 1 lejes pér hulumtime arkeologjike, mund t€ jeté personi vendas fizik ose juridik, qé i
plotéson kushtet pér aftési profesionale, pér kryerjen e llojit pérkatés t€ hulumtimeve
arkeologjike, dhe i plotéson kushtet e tjera pér marrjen e lejes. Me pérjashtim, té pércaktuar né
nenin 57 paragrafi (2) té kétij ligji, bartés 1 lejes mund té jeté personi 1 huaj juridik™.

N¢ paragrafin (2) pika 3, fjalét: “njé hulumtues té autorizuar”, zé€vendésohen me fjalét: “njé
person profesional me statusin e udhé&heqésit profesional pér hulumtime arkeologjike”.

N¢E paragrafin (2) pika 4, fjalét: “hulumtuesit t€ autorizuar”, z€vend€sohen me fjalét:
“udhéheqésit profesional pér hulumtime arkeologjike”.

N¢ paragrafin (3) fjalét: “hulumtuesit t€ autorizuar”, zévendésohen me fjalét: “udh&heqésit
profesional pér hulumtime arkeologjike”.

Paragrafi (4), ndryshon si vijon:

“Udhéheqés profesional pér hulumtime arkeologjike (n€ tekstin e métejmé: “udhéheqés
profesional”) sipas paragrafit (2) pikat 3 dhe 4 dhe paragrafit (3) té€ kétij neni, konsiderohet
personi qé ka pérgatitje sipérore profesionale, historian 1 diplomuar 1 artit me arkeologji dhe
arkeolog 1 diplomuar, pérvojé t€ evidentuar né€ organizimin e hulumtimeve dhe sé paku 12 muaj
pérvojé t€ evidentuar, t& fituar n€ pjesémarrjen e hulumtimeve té terrenit pas diplomimit.
Udhé&hegés profesional mund t€ jeté vet€ém shtetasi 1 Republikés s¢ Magedonisé.

Paragrafi (5), ndryshon si vijon:

“Drejtoria pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore, gjat€ dhénies s€ lejes pér hulumtime
arkeologjike, konfirmon nése personi qé €shté paraqitur pér udhéheqés profesional, i plotéson
kushtet e pércaktuara n€ nenin 56 paragrafi (4) t€ kétij ligji.”

Paragrafét (6) dhe (7) fshihen.

Neni 10

Neni 57 paragrafi (1), ndryshon si vijon:

“Organizatat ndérkombétare nga sfera pér mbrojtjen, institucionet e huaja shkencore dhe
punétorét e vecanté t€ huaj nga sfera e arkeologjisé, mund t€ marrin pjes€¢ né¢ hulumtimet
arkeologjike, vetém nése punét 1 kryejné né bashképunim me personat juridik€ nga neni 56
paragrafi (2) pikat 1 dhe 2, dhe né€ kushtet e pércaktuara me marréveshjen e lidhur ndérmjet
tyre.”

N¢ paragrafin (5) fjalét: “udhéheqésin e hulumtimeve” zévendésohen me fjalét: “udh&heqésin
profesional”.

Neni 11

Né nenin 58 paragrafi (1) pika 1, pas numrit “57”, shtohen fjalét: “paragrafit (2) dhe (3)”.

Né pikén 2 fjalét: “planin themelori” zévendésohet me fjalén “programin".

Pika 3, ndryshon si vijon:

“T¢€ dhénat pér personat profesionalé, qé marrin pjesé né hulumtim”.

Pas paragrafit (1), shtohet paragrafi i ri (2), si vijon:

“(2) Nése bartési i lejes dhe udhéheqési profesional jané persona t€ ndryshém, dorézohet edhe
marréveshja pér rregullimin e t€ drejtave dhe obligimeve t€ tyre.”

Ng paragrafin (2) i cili béhet paragraf (3), né fund t€ fjalis€ pas fjalés “hulumtimet”, shtohen
fjalét: “me t€ cilén rregullohet ruajtja e pérkohshme e t€ dhénave deri né dorézimin e tyre né
institucionin kompetent muzeor, nga neni 61 paragrafét (1), (2) dhe (6) té kétij ligji.

Né paragrafin (3), i cili béhet paragraf (4), fjala “marréveshje” zévendésohet me fjalén
“dokument”.

Paragrafi (4) béhet paragraf (5).

Neni 12
N¢ titullin e nenit 59 pas fjaléve: "bartésit t€ lejes” shtohen fjalét: "dhe udh&heqgésit
profesional".
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Né nenin 59 paragrafi (1), fjalét: “bartési 1 lejes” z€vend€sohen me fjalét: “udhéheqési
profesional”.

N¢ paragrafin (1) pas pikés 4, shtohen katér pika t€ reja 5, 6, 7 dhe 8, si vijojné:

“5. t’1 kryejé gérmimet arkeologjike, n€ pajtim me lejen e 1€shuar”,

6. t&€ zbatojé metodologji pérkatése,

7. t€ keté kujdes g€ té mos shkaktojé dém, ose té shkaktojé rrezik t€ drejtpérdrejté pér
démtimin ose shkatérrimin e gérmimeve, dhe

8. t€ veprojé né pajtim me normat etike, né sferén e mbrojtjes.”

Pikat 5 dhe 6, b&hen pika 9 dhe 10.

Né paragrafin (2) pas fjalés “hulumtime”, shtohen fjalét: "me propozimin e udh&heqésit
profesional".

Né paragrafin (2) pika 2, fjalét: “nuk konservohet, pérkatésisht prezantohet” zévendésohen
me fjalét: “sipas rezultateve t€ gérmimeve nuk do té jeté 1€ndé e konservimit pérkatésisht
prezantimit t€ métejme”.

N¢ paragrafin (3) pas fjal€s “hulumtime” shtohen fjalét: “dhe udh&heqési profesional”, ndérsa
fjalét: “shté 1 obliguar”, z&€vendésohen me fjalét: “jané t& obliguar”.

Né pikén 1 fjala “paragesé” zévendésohen me fjalén “paragesin”.

Pika 2, ndryshon si vijon:

“Né afat prej nj€ viti, né Drejtori ta dorézojné€ ekzemplarin e dokumentacionit nga gérmimet e
kryera arkeologjike”.

N¢ pikén 3 dhe 4 fjala “paraqes€” z€vend€sohet me fjalén “paragesin”.

Neni 13
Né nenin 60 paragrafi (1), pas fjaléve: "nése bartési 1 lejes”, shtohen fjalét: "ose udhéheqési
profesional”.
Paragrafi (2) ndryshon, si vijon:
“Nése né afatin nga paragrafi (1) i1 kétij neni, bartési i lejes ose udh€heqési profesional nuk i
plotéson kushtet pér vazhdimin e hulumtimeve arkeologjike, si dhe né rast té rrezikut té
drejtpérdrejté pér gérmimet, Drejtoria me aktvendim do ta heqé lejen e 1éshuar.”

Neni 14
Né nenin 61 paragrafi (6) pas fjaléve: "jané kryer hulumtime”, shtohen fjalét: "ose né
institucion tjetér publik muzeor".

Neni 15
Né& nenin 62 paragrafi (2) pika 3, fjalét: “udhéheqési 1 hulumtimeve” zévendésohen me fjalét:
“udhé&heqési profesional”.

Neni 16

NE& nenin 70 paragrafi (4), ndryshon si vijon:

“Nése pér té€ mirén e caktuar t€ patundshme, nuk €shté miratuar akt pér mbrojtje, e pér té cilén
ekzistojné predispozita t& bazuara se duhet t€ miratohet akti pér mbrojtje, pérkatésisht akti pér
mbrojtje €shté né procedurén e miratimit, miratuesi 1 planit mund té béjé ndryshimin e planit, dhe
té pércaktojé regjim tjetér t€ rregullimit hapésinor, nése né afat prej njé viti organi kompetent
nuk e miraton aktin pér mbrojtje.”

Neni 17
Né& nenin 74 paragrafi (1) pas fjaléve: "akti sipas ligjit”, shtohen fjalét: "ose n€ plan nuk jané
inkorporuar bazat pér mbrojtje-konservim".
Pas paragrafit (2) shtohet paragrafiiri (3), si vijon:
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“(3*) Kushtet pér mbrojtje konservim nga paragrafi (1) 1 kétij neni, paragesin bazé¢ pér
pérpilimin e projektit ideor”.

Paragrafét (3) dhe (4) béhen paragrafé (4) dhe (5).

N¢ paragrafin (5) i cili béhet paragrafi (6), numri “(4)” zévendésohet me numrin “(5)”.

Neni 18

Titulli 1 nenit 75 “Pajtimi dhe mendimi pér mbrojtje konservim” ndryshon si vijon: “Leja
paraprake pér mbrojtje konservim”.

N¢€ nenin 75 paragrafi (1) fjalét: “jep p€lgim pér mbrojtje-konservim, né dokumentacionin e
projektit dhe dokumentacionin tjetér teknik”, z€vendésohen me fjalét: “léshon leje paraprake pér
mbrojtje-konservim”.

Paragrafi (2) fshihet.

N¢ paragrafin (3) q€ béhet paragraf (2), fjalét: “Pélqimi nga paragrafi (1) dhe mendimi nga
paragrafi (2)” z€vendésohen me fjalét: “Leja paraprake pér mbrojtje-konservim nga paragrafi (1)
1 kétij neni”.

N¢ paragrafin (4) q€ béhet paragraf (3), numri “(3)”, zévendésohet me numrin “(2)”, ndérsa
fjala “pajtimit” z€vendésohet me fjalét: “Lejes paraprake pér mbrojtje konservim™.

Neni 19
Né nenin 85 paragrafi (3) fjala “kryesor” zévendésohet me fjalét: “ideor dhe themelor”.
Paragrafi (4), ndryshon si vijon:
“Projekti ideor pérpilohet detyrimisht, né pajtim me dispozitat e pérgjithshme pér projektimin
e objekteve.”

Neni 20

Né nenin 96 paragrafi (1) pas fjaléve: “e mira”, vihet presje dhe shtohen fjalét: “duke
pérfshiré edhe pasurin€ nacionale”, ndérsa fjala “p€lqim” zévendésohet, me fjalén “leje”.

Né paragrafin (2) fjala “Pélqim” zévendésohet me fjalén “Leje”, ndérsa né fjalin€ e dyté té
paragrafit t€ njéjt€, fjala “PElqimi” z€vend€sohet me fjalén “Leja” dhe pas fjalés “kérkesés”
shtohen fjalét: “né€ formular t& pércaktuar”.

N¢ paragrafin (3) pas pikés né fund té fjalis€, shtohet fjalia e re, si vijon: “Sipas nevojés me
kérkesén e Drejtorisé, parashtruesi i kérkesés &shté 1 obliguar qé ta mundésojé prezantimin fizik
té s€ mirés qé duhet t& nxirret”.

Né paragrafin (4) fjala “pé€lqimin” z&€vendésohet me fjalén "lejen”.

Pas paragrafit 4, shtohet paragrafi i ri (5), st vijon:

“(5) Leja nga paragrafi (1) i kétij neni, léshohet né formular t& pércaktuar, dhe si:

1. Leje standarde pér nxjerrje, pér send té vecanté ose grup sendesh, g€ vazhdon né afatin e
pércaktuar né€ lejen né fjalé€, por jo mé gjaté se 12 muaj nga dita e 1€shimit;

2. Leje e hapur speciale pér nxjerrje, pér nxjerrje t€ shuméfishté té sendit t€ caktuar, pronari
apo poseduesi tjetér i t€ cilit, do ta shfrytézojé ose ekspozojé sendin e atillé, me afat té
vlefshmérisé, mé s€ shumti pesé€ vjet nga dita e 1éshimit;

3. Leje e pérgjithshme e hapur pér nxjerrje, pér sende qé€ jané pjes€ e pérmbledhjes publike,
me afat vlefshmérie mé sé shumti pes€ vjet nga dita e l€shimit”.

NEé paragrafin (5) qé béhet paragraf (6), fjala “pélqimit” zévendésohet me fjalén "lejes”.

Paragrafi (6) béhet paragraf (7).

Neni 21
Né& nenin 97 paragrafi (1) pas presjes, para fjalés “mundet”, shtohet fjalét: “me pérjashtim té
asaj q€ paraget pasuri nacionale”, ndérsa fjala “pélqimit” zé€vendésohet, me fjalén “lejes”.
Né paragrafin (2) fjala “Pélqim” zévendésohet me fjalén "Leje”.
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N¢ paragrafin (3) pika 2 fjala “pélqim” z&€vend€sohet me fjalén "leje”.

Pas paragrafit (3) shtohet paragrafi i ri (4), si vijon:

“(4) Leja nga paragrafi (1) 1 kétij neni, 1é€shohet né€ formular t€ pércaktuar dhe ka vlefshméri
sé paku dymbédhjeté muaj nga dita e 1€shimit. N&se afati kalon pa gené e shfrytézuar, bartési 1
lejes €shté 1 detyruar g€ t€ nj&jtén t’ia kthejé organit q€ e ka Iéshuar”.

Paragrafi (4) b&het paragraf (5).

N¢é paragrafin (5) q€ béhet paragraf (6), numri “(4)”, z€vendé€sohet me numrin “(5)”, ndérsa
pas fjalés “eksportit” shtohen fjalét: “nuk paraqget pasuri nacionale dhe”.

N¢ paragrafin (6) q€ béhet paragraf (7), numri “(4)”, zévendésohet me numrin “(5)”, ndérsa
fjalét: “mbrojtje t€ pérkohshme” zé€vendésohen me fjalét: “pércaktimin e pasuris€ nacionale”.

N¢ paragrafin (7) q€ béhet paragraf (8), numrat “(4), (5) dhe (6)” z€vendésohen me numrat
“(5), (6) dhe (7).

Paragrafi (8) b&het paragraf (9).

Neni 22
Pas nenit 97 shtohet neni 1ri 97 — a, si vijon:

“Dispozita té vecanta”

Neni 97-a

(1) Lejet dhe certifikatat pér nxjerrje dhe eksport nga nenet 96 paragrafi (1) dhe 97 paragrafi
(1), (5) dhe (8) t& kétij ligji, Iéshohen dhe shfrytézohen né pajtim me két€ ligj dhe dispozitat e
Unionit Evropian.

(2) Formén dhe pérmbajtjen e formularéve té lejeve dhe certifikatave nga paragrafi (1) 1 kétij
neni, dhe ményrén e I&shimit té lejeve dhe certifikatave, i pércakton ministri i Kulturés.

(3) Pérdorimi 1 lejeve dhe certifikatave nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk ka ndikim ndaj
obligimeve t€ lidhura me procedurat doganore pér eksport ose dokumentet pércjellése.

(4) Shpenzimet lidhur me kérkesat (lutjet), pér léshimin e lejeve dhe certifikatave nga
paragrafi (1) 1 kétij neni, i bart parashtruesi 1 kérkesés.”

Neni 23
Né nenin 98 paragrafi (1), fjalét: “pélqim té léshuar” zévendésohen me fjalét: “leje té
1&€shuar”.

Neni 24

Né nenin 100 paragrafi (2) pika 2, pas presjes para fjaléve: “né€ pajtim” shtohen fjalét:
“pérkatésisht padi né gjyget kompetente t€ shteteve té tjera”.

Né paragrafin (4) pas fjalés "pika" shtohen numri "1 dhe".

Né paragrafin (5) pas presjes, para fjaléve: “duke llogaritur” shtohen fjalét: “né vendin dhe
prej vendit anétar t€ Unionit Evropian, pérkatésisht né afatin prej tre vjeté€sh, n€ vendin dhe prej
vendit tjetér.

N¢ paragrafin (5) pika 1 pas fjalés “vjet” shtohen fjalét: “né vendin dhe prej vendit anétar té
Unionit Evropian, pérkatésisht 50 vjet, né vendin dhe prej vendit tjetér, duke llogaritur”.

N¢ paragrafin (5) pika 2 pas fjalés “publike” shtohen fjalét: “ose sakrale”, ndérsa né fund pika
zé€vendésohet me presje dhe shtohen fjalét: “pérvec né vendet ku procedurat nuk i nénshtrohen
afatit kohor, ose me marréveshje bilaterale €shté pércaktuar afati mé i gjaté se 75 vjet”.

Neni 25
Pas nenit 100 shtohen tre nene té reja 100-a, 100-b dhe 100-v, si vijojné:
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“Kthimi i té mirave té eksportuara né ményré té paligjshme nga territori i Republikés sé
Magedonisé, qé gjenden né territorin e vendit anétar té Unionit Evropian

Neni 100-a

(1) Dispozitat nga neni 100 t& kétij ligji n€ ményré pérkatése zbatohen né kthimin e t€ mirave
té eksportuara né ményré t€ paligijshme nga territori i Republikés s€ Magedonisé, qé gjenden né
territorin e vendit - anétar t&€ Unionit Evropian, nése me két€ apo tjetér ligj nuk &shté pércaktuar
ndryshe.

(2) Republika e Magedonisé nga vendi - anétar 1 Unionit Evropian mund t€ kérkojé kthimin e
té mirave t€ eksportuara né€ ményré té paligjshme, e cila:

1) para ose pas ménjanimit t€ saj ligjor nga territori 1 Republikés s€¢ Magedonis€ &shté e
mbrojtur si pasuri nacionale, dhe e cila

2) 1 takon njérit prej llojeve té t€ mirave nga neni 32-a paragrafi 1 1 kétij ligji ose nuk u takon
atyre, por paraqget pjes€ pérbérése té:

- pérmbledhjes publike t€ regjistruar né librin e inventarit t€ institucionit publik t€ muzeut,
kinotekés ose Arkivit, dhe

- pajisjes ose pérmbledhjes sé bashkésisé fetare.

(3) Vendim pér ngritjen e procedurés pér kthimin e t€ mirave nga paragrafi (2) t€ kétij neni,
merr ministri 1 Kultur€s dhe s€ bashku me dokumentacionin gjithépérfshirés (dosjen) ia dérgon
Prokuroris€ Publike t€¢ Republikés s¢ Maqgedonisé.

(4) Procedura pér kthimin e t&€ mirave t€ eksportuara né ményré té paligjshme ngrihet
drejtpérsédrejti para gjykatés kompetente t€ vendit - anétar t€ Unionit Evropian, me parashtrimin
e padisé€ pérkatésisht propozimit kundér personit g€ e zotéron, me bashkéngjitjen e:

1) dokumentit né té€ cilin €shté dhéné pérshkrim 1 detajuar dhe t€ dhénat pér identifikimin e té
mirés kthimi 1 sé€ cilés kérkohet;

2) deklaratén nga Ministria e Kulturés se b&het fjalé€ pér t€ mirén e mbrojtur; dhe

3) deklaratén nga Drejtoria pér mbrojtjen e trashégimis€ kulturore se béhet fjalé pér t€ mirén e
eksportuar né ményré té paligjshme.

(5) Ministria e Kulturés ésht€ e detyruar q€ pér procedurén e ngritur gjyqésore menjéheré ta
njoftojé organin gendror pér koordinim t€ restitucionit t€ vendit - anétar t&€ Unionit Evropian nga
1 cili kérkohet kthimi 1 t& mirés.

Kthimi i té mirave té eksportuara né ményré té paligjshme nga vendi - anétar i Unionit
Evropian gé gjenden né territorin e Republikés s¢ Maqedonisé

Neni 100-b

(1) Dispozitat nga neni 100 t€ kétij ligji né ményré pérkatése zbatohen pér kthimin e t€ mirave
té eksportuara né ményré kundérligjore nga territori i vendit - anétar i Unionit Evropian qé
gjenden né territorin ¢ Republikés s€ Maqgedonisé, né€se me két€ apo ligj tjetér nuk &shté
pércaktuar ndryshe.

(2) Vendi - anétar 1 Unionit Evropian né procedurén e pércaktuar me kété ligj mund té
kérkojé kthimin e t€ mirés sé eksportuar né ményré té paligjshme, e cila gjendet né territorin e
Republikés s€ Maqedonisé, e cila:

1) para ose pas ménjanimit t€ saj kundérligjor nga territori i saj éshté e mbrojtur si pasuri
nacionale me vler€ artistike, historike ose arkeologjike, e cila

2) bén pjesé né njérin nga llojet e t€ mirave t€ parapara né Aneksin e Direktivés sé Késhillit
93/7/BEE nga 15 marsi 1993 pér kthimin e t€ mirave kulturore t€ marra nga territori 1 vendit -
anétar ose nuk u pérket atyre por paraget pjes€ pérbérése té:

- pérmbledhjes publike me té cilén administrojné muzeté, bibliotekat ose arkivat e vendit -
anétar; dhe
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inventaréve t€ shoqérive fetare t€ vendit - anétar.

(3) Vendi - anétar Ministrisé sé Kulturés s€ Republikés s¢ Magedonisé mund t’i paragesé
kérkes€ pér gjetjen e t& mirave té caktuara nga paragrafi (2) t€ kétij neni dhe pér pércaktimin e
identitetit t€ personit i cili e posedon t€ mirén e kérkuar. Pas pranimit t€ kérkesés sé¢ atillé
Ministria e Kulturés vepron né kuptimin e nenit 100 paragrafi (3) t€ kétij ligji.

(4) Procedura pér kthimin e t&€ mirés nga paragrafi (2) t€ kétij neni ngrihet drejtpérsédrejti para
gjykatés kompetente, me parashtrimin e propozimit dhe t€ déshmive t€ nevojshme nga neni 100
paragrafi (7) té kétij ligji.

(5) Pas pranimit t€ njoftimit pér ngritjen e procedurés, Ministria e Kulturés s¢ Republikés sé
Magedonisé pér até i lajméron organet gendrore pér koordinim té restitucionit t€ vendeve tjera -
anétare t€ Unionit Evropian.

(6) Gjykata kompetente do t&€ urdhérojé kthimin e t& mirés s¢ kérkuar, nése vérteton se:

1) propozimi &shté paraqitur né afatin nga neni 100 paragrafi 5 té kétij ligji;

2) béhet fjal€ pér t& mirén nga paragrafi 2 1 kétij neni;

3) ajo &shté eksportuar né ményré t€ paligjshme nga territori i vendit - anétar; dhe

4) eksporti kundérligjor ka qené i kryer pas afatit nga neni 100-v paragrafi (2) 1 kétij ligji.

(7) Me vendimin me t&€ cilin pranohet propozimi pér kthimin gjykata vendos dhe pér
démshpérblimin e poseduesit t€ s€ mirés sé kérkuar.

(8) Démshpérblimin né para nga paragrafi (7) t€ kétij neni vendi - anétar e deponon né gjykaté
dhe e njéjta do t’i dérgohet kundérshtarit né procedurén kur nga Ministria e Kulturés sé
Republikés s€ Maqgedonisé gjykata do t&€ marré njoftim se e mira e kérkuar 1 €shté dorézuar
vendit - anétar.

(9) Kundérshtari né proceduré €shté i detyruar q€ t€ mirén e kérkuar ta dorézoj€ né afat prej tri
dité€sh pas deponimit t€ shumés pér démshpérblim n€ para nga paragrafi (8) t€ kétij neni.

Dispozita té vecanta

Neni 100-v

(1) E miré e eksportuar né€ ményré kundérligjore né kuptimin e neneve 100, 100-a dhe 100-b
té kétij ligji llogaritet e mira, e cila:

1) nga territori i Republiké s€ Magedonisé, pérkatésisht vendi -anétar i Unionit Evropian €shté
cuar né kundérshtim me dispozitat e tij pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore, pérkatésisht né
kundé&rshtim me rregullat e Unionit Evropian pér eksportin e t€ mirave kulturore; dhe

2) nuk éshté kthyer deri n€ skadimin e afatit t& p&rcaktuar pér nxjerrjen, pérkatésisht eksportin
e pérkohshém.

(2) Kthim né kuptimin e neneve 100-a dhe 100-b t& kétij ligji, mundet té€ kérkohet pér t€ miré
g€ éshté nxjerré né ményré kundérligjore nga territori i Republikés s€ Maqedonisé€, pérkatésisht
vendi - anétar i Unionit Evropian pas 31.12.1992.

(3) Procedurat pér restitucion, pérkatésisht pér kthimin n€ bazé t€ dispozitave t& kétij ligji nuk
ndikojn€ mbi procedurat civile ose penale q¢ mundet t€ ngrihen nga ana e shtetit t& interesuar ose
pronarit, pérkatésisht zotéruesit t€ s€¢ mir€s sé¢ vjedhur t€ eksportuar né ményré kundérligjore.

(4) Dispozitat nga nenet 100-a dhe 100-b t&€ kétij ligji n€é ményré pérkatése zbatohen dhe né
raport me restitucionin, pérkatésisht kthimin e t€ mirave té mbrojtura nga dhe ndaj vendeve qé
nuk jan€ anétare t&€ Unionit Evropian, nése nuk jan€ né kund€rshtim me afatet dhe kushtet e tjera
nga neni 100 té kétij ligji.

Neni 26
Né€ nenin 153 paragrafi (1), paragrafi (2) pika 1, 2, 3, 6, 7, 8, 9 dhe 10 paragrafi (3) pika 3
fjala "kinotekés" z€vendésohet me fjalén "audio-vizual".
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Neni 27
Né nenin 163 pika 3 fjalét: ,,veprimtari kinoteke" zévendésohen me fjalét: "veprimtaria pér
mbrojtjen e t& mirave audio-vizuale".

Neni 28

Titulli i Kreut "Dispozita ndéshkuese" zévend€sohet me titullin "Dispozita pér kundérvajtje"

N¢€ nenin 172 paragrafi (1) fjalia hyrése ndryshohet si vijon: Gjobé né€ shumé prej 6000 deri
né 8 000 euro me kundérvleré né denaré€, do t’i kumtohet pér kundérvajtje personit juridik qé: ".

NE€ nenin 1, numri “(1)” z€vend€sohet me numrin “(2)”.

Pika 3 ndryshohet si vijon:

"Nuk fiton leje paraprake mbrojtése konservatore t€ projektit ideor pér trashégimi té
palévizshme kulturore.

Paragrafét (2), (3), (4) dhe (5) ndryshohen si vijojné:

“(2) Gjobé né shumé prej 1 500 deri n€ 2 000 euro me kundérvleré né denaré, do t’i kumtohet
pér kundérvajtje nga paragrafi 1 i kétij neni edhe personit pérgjegjés né€ personin juridik"

(3) Gjobé né shumé prej 3 000 deri n€ 4 000 euro me kundérvleré né denaré, do t’i kumtohet
pér kundérvajtje nga paragrafi 1 pikat 1, 2, 3, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 dhe 17 t& kétij
ligji edhe tregtarit individ.

(4) Gjobé né shumé prej 800 deri n€ 1 000 euro me kundérvleré né denaré, do t’i kumtohet
pér kundérvajtje nga paragrafi 1 pikat 1, 2, 3, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 dhe 17 t& kétij
ligji edhe personit fizik".

(5) 'Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 2, 5, 9, 10, 11, 12 dhe 13 t& kétij neni personit
juridik mundet t'i kumtohet masé e vecanté pér kundérvajtje konfiskim 1 sendeve q€ paragesin té
miré€ t& mbrojtur t€ l1€vizhme e cila éshté fituar me kryerjen e kundérvajtjes."

Pas paragrafit (5), shtohet paragrafi i ri (6) si vijon:

“(6) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 2, 5, 9, 10, 11, 12 dhe 13 t€ kétij neni personit
fizik mundet t'1 kumtohet masé e vecanté pér kundérvajtje konfiskim i1 sendeve g€ paragesin té
miré€ t& mbrojtur t€ I€vizshme e cila €shté fituar me kryerjen e kundérvajtjes."

Paragrafi (6), i cili béhet paragraf (7), ndryshohet si vijon:

"(7) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 1, 3, 4, 6, 7, 8 dhe 14 t€ kétij neni personin
juridik mundet t't kumtohet sanksion ndales€ e pé€rkohshme pér kryerjen e veprimtarisé sé
caktuar né kohézgjatje prej gjashté muaj deri né€ dy vjet."

Neni 29

NE& nenin 173 paragrafi (1) fjalia hyrése ndryshohet si vijon: “Gjobé né shumé prej 4 000 deri
né€ 5 000 euro me kundérvleré n€ denaré, do t’i kumtohet pér kundérvajtje personit juridik gé:

Pikat 1, 2, 3 dhe 4 shlyhen.

Pikat 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
30 dhe 31 béhen pika 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11, 12,13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23,
24,25, 26 dhe 27.

Paragrafét (2), (3), (4) dhe (5) ndryshohen si vijon:

“(2) Gjobé né shumé prej 1 000 deri n€ 1 500 euro me kundérvleré né€ denaré, do t’i kumtohet
pér kundérvajtje nga paragrafi 1 i kétij neni edhe personit pérgjegjés né€ personin juridik.

(3) Gjobé né shumé prej 1 500 deri né€ 3 000 euro me kundérvleré né€ denaré, do t’i kumtohet
pér kundérvajtje nga paragrafi 1 i kétij neni edhe tregtarit individual.

(4) Gjobé né shumé prej 500 deri né 700 euro me kundérvleré né€ denar€, do t’i kumtohet pér
kundérvajtje nga paragrafi 1 1 kétij neni edhe personit fizik.

(5) Pér kundérvajtjet nga paragrafi (1) pikat 9, 17, 19, 21, 22 t& kétij neni personit juridik
mundet t'1 kumtohet masé€ e vecanté pér kundérvajtje konfiskim 1 sendeve g€ paragesin t€ miré té
mbrojtur t€ 1€vizshme e cila Eshté fituar me kryerjen e kundérvajtjes."

10 op 14



Cnyx6eH BecHuk Ha PM, 6p. 115 og 25.09.2007 rognHa

Pas paragrafit (5), shtohet paragrafi i ri 6, si vijon:

“(6) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 9, 17, 19, 21, 22 t& kétij neni personit fizik
mundet t'i kumtohet masé€ e vecanté pér kundérvajtje konfiskim i sendeve g€ paragesin t€ miré té
mbrojtur t€ 1€vizshme e cila Eshté fituar me kryerjen e kundérvajtjes."

Paragrafi (6), i cili béhet paragraf (7), ndryshohet si vijon:

"(7) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 1, 2, 3,4, 5, 8,9, 10, 11, 12, 14, 16, 17, 19 dhe
20 personit juridik mundet t'i kumtohet sanksion ndales¢ e pérkohshme pér kryerjen e
veprimtaris€ s€ caktuar né kohé&zgjatje prej gjashté muaj deri né€ dy vjet."

Neni 30
Pas nenit 173 shtohet neni i ri 173-a, si vijon:

“Neni 173-a

(1) Gjobé né shumé prej 500 deri né 700 euro me kundérvleré né€ denar€, do t’i kumtohet pér
kundérvajtje edhe personit fizik gé:

1) nuk mban dokumentacion t€ rregullt dhe evidencé pér hulumtimet arkeologjike dhe masat
pér mbrojtje q€ i ndérmerr (neni 59 paragrafi (1) pika 1),

2) nuk siguron ruajtjen dhe mirémbajtjen e vendzbulimit arkeologjik dhe gjetjet (neni 59
paragrafi (1) pika 2);

3) nuk ndérmerr masa pérkatése dhe gjetjet 1 1€ t€ zbuluara ose ekspozuara gjaté gjurmimeve
arkeologjike (neni 59 paragrafi 1 pika 3);

4) nuk ushtron ose organizon kryerjen e punéve konservatore né vendzbulimin ose gjetjet pér
kohén e hulumtimeve (neni 59 paragrafi (1) pika 4);

5) nuk i kryen gjurmimet arkeologjike né€ pajtim me lejen e lé€shuar (neni 59 paragrafi (1)
pika 5);

6) gjaté gjurmimeve arkeologjike nuk zbaton metodologji pérkatése (neni 59 paragrafi (1)
pika 6); dhe

7) shkakton dém ose shkakton rrezik pér démtimin ose shkatérrimin e gérmimeve (neni 59
paragrafi (1) pika 7).

(2) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) t€ kétij neni personit fizik mundet t'i kumtohet masé e
vecanté pér kundérvajtje konfiskim i sendeve g€ paragesin t&€ mir€ t€ mbrojtur t€ 1€vizshme e cila
&shté e fituar me kryerjen e kundérvajtjes."

(3) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) personit fizik mundet t'i kumtohet sanksion ndalesé
pér kryerjen e veprimtarisé sé caktuar né kohézgjatje prej gjashté muaj deri né dy vjet.

Neni 31

NE nenin 174 paragrafi 1 fjalia hyrése ndryshohet si vijon: “Gjobé n€ shumé prej 2000 euro
me kundérvleré né denaré€, do t’i kumtohet pér kundérvajtje personit juridik qé:”.

NE& nenin 5 pas fjalés “pik&” numri “(5)” zévendésohet me numrin “(9)”.

NE& nenin 6 pas fjalés “piké” numri “(6)” zévendésohet me numrin “(10)”.

Paragrafét (2), (3), (4) dhe (5) ndryshohen si vijon:

“(2) Gjobé né shumé prej 1 000 euro me kundérvleré né denaré, do t’i kumtohet pér
kundérvajtje nga paragrafi 1 1 kétij neni edhe personit pérgjegjés né personin juridik".

(3) Gjobé né shumé prej 1 300 me kundérvleré né denar€, do t’i kumtohet pér kundérvajtje
nga paragrafi 1 pikat 8, 9, 10, 11 dhe 18 t€ kétij neni edhe tregtarit - individ.

(4) Gjobé né shumé prej 500 euro me kundérvleré né denaré, do t’i kumtohet pér kundérvajtje
nga paragrafi (1) pikat 5, 6, 7, 8, 9, 10 dhe 18 té kétij neni edhe personit fizik.

(5) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 8, 9 dhe 11 t&é kétij neni personit juridik mundet
t'1 kumtohet mas€ e vecant€ pér kundérvajtje konfiskim i sendeve g€ paragesin t€ miré té
mbrojtur té 1évizshme e cila éshté fituar me kryerjen e kundérvajtjes."
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Pas paragrafit (5), shtohet paragrafi i ri (6), si vijon:

"(6) Pér kundérvajtjen nga paragrafi (1) pikat 8, 9 dhe 11 t€ kétij neni personit fizik mundet t'i
kumtohet masé e vecanté pér kundérvajtje konfiskim i1 sendeve qé paragesin t€ miré t&€ mbrojtur
té lévizshme e cila éshté fituar me kryerjen e kundérvajtjes.

Neni 32
Pas nenit 174 shtohen katér nene t€ reja 174-a, 174-b, 174-v dhe 174-g si vijojné:

""Kompetencat e gjykatés

Neni 174-a
Pér kundérvajtjet nga neni 172, 173 dhe 173—a t€ kétij neni procedurén pér kundérvajtje e
mban dhe sanksion pér kundérvajtje kumton gjykata kompetente.

Organi pér kundérvajtje

Neni 174-b

(1) Pér kundérvajtjet e pércaktuara n€ nenin 174 t& kétij ligji, proceduré pér kundérvajtje
mban dhe sanksion pér kundérvajtje kumton organi i administratés shtetérore kompetente pér
punét nga sfera e kulturés (né€ tekstin e métutjeshém: Organi pér kundérvajtje).

(2) Procedurén pér kundérvajtje nga paragrafi (1) té kétij neni para organit pér kundérvajtje e
mban Komisioni pér vendosje ndaj kundérvajtjes (n€ tekstin e métutjeshém: Komisioni pér
kundérvajtje) 1 formuar nga ana e ministrit i cili udhéheq me organin e administratés shtetérore
kompetente pér kryerjen e punéve nga sfera e kulturés.

(3) Komisioni pér kundérvajtje pérbéhet nga persona t€ autorizuar zyrtaré t€ punésuar né
organin ¢ administratés shtetérore kompetente pér kryerjen e punés né sferén e kulturés, prej té
ciléve njéri e kryen funksionin e kryetarit t&€ Komisionit pér kundérvajtje.

(4) Komisioni pér kundérvajtje pérbéhet nga tre anétaré nga té cilét:

- dy juristé t& diplomuar, nga t€ cilét njéri me provim té€ dhéné t& jurisprudencés me pesé vjet
pérvojé pune né sferén e tij, dhe

- njé anétar me pérgatitje t€ larté profesionale nga sfera e shkencave shogérore me pesé vjet
pérvojé€ pune né sferén e tij.

(5) Komisioni pér kundérvajtje zgjidhet né kohézgjatje prej tre vjet€sh me té drejté rizgjedhje
té anétaréve.

(6) Pér kryetar t¢ Komisionit pér kundérvajtje mundet té zgjidhet vetém juristi i diplomuar.

(7) Komisioni pér kundérvajtje pér Organin pér kundérvajtje vendos pér kundérvajtjet e
pércaktuara me kété apo ligj tjetér dhe kumton sanksione pér kundérvajtje té pércaktuara me kété
ligj, Ligjin pér kundérvajtjet dhe/ose me ligj tjetér.

(8) Pérvec anétaréve t€ Komisionit pér kund€rvajtje ministri 1 cili udhéheq me organin e
administratés shtetérore kompetent pér kryerjen e punéve nga sfera e kulturés mundet té caktojé
sekretar t& Komisionit pér kundérvajtje 1 cili kryen puné administrative pér komisionin dhe
zévendés-anétaré, t€ cilét me pérjashtim, marrin pjesé€ né punén e Komisionit pér kundérvajtje né
rast t&€ mungesés s€ ndonjérit prej anétaréve.

(9) Komisioni pér kundérvajtje miraton rregullore pér punén e vet .

(10) Kundér aktvendimeve t€ Komisionit pér kundérvajtje, pér t€ cilat kumtohet sanksion pér
kundérvajtje mundet t€ parashtrohet aktpadi pér ngritjen e kontestit administrativ para gjykatés
kompetente.

Puna e Komisionit pér kundérvajtje

Neni 174-v
(1) Anétari 1 Komisionit pér kundérvajtje mundet t€ shkarkohet:
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1) me skadimin e afatit pér t€ cilin ésht€ eméruar si anétar:

2) me kérkesé té tij;

3) me plotésimin e kushteve pér pension pleqérie né pajtim me ligjin;

4) nése 1 vértetohet paaftési e pérhershme;

5) nése vértetohet shkelja e dispozitave pér mbajtjen e procedurés pér kundérvajtje me vendim
té plotfuqishém;

6) nése vértetohet shkelja e dispozitave pér mbajtjen e procedurés pér kundérvajtje me vendim
té plotfugishém;

7) nése nuk 1 plotéson kushtet, obligimet té cilat dalin nga puna né Komisionin pér
kundérvajtje; dhe

8) nése nuk ka lajméruar ekzistimin e konfliktit t€ interesave pér rast pér t€ cilin vendos
Komisioni pér kundérvajtje.

(2) Propozim pér shkarkim té anétarit t€ komisionit pér rastet nga paragrafi (1) pikat prej 3
deri n€ 8 té kétij neni 1 parashtron kryetari i Komisionit pér kundérvajtje ministrit i cili udhéheq
me organin e administratés shtetérore kompetent pér kryerjen e punéve nga sfera e kulturés.

(3) Komisioni pér kundérvajtje ka t& drejté t€ nxjerr déshmi dhe té grumbullojé t€ dhéna t&
cilat jané t€ domosdoshme pér vértetimin e kundérvajtjes, si dhe té€ kryejé puné té tjera dhe
ndérmarré€ veprime t&€ pércaktuara me kété ligj, Ligjin pér kundérvajtje dhe/ose me ligj tjetér.

(4) Anétarét e Komisionit pér kundérvajtje jané t& pavarur dhe t€ mévetésishém né punén e
Komisionit pér kundérvajtje dhe vendosin né€ bazé té njohurive t€ veta profesionale dhe bindjes
personale.

(5) Komisioni pér kundérvajtje punon né késhill, ndérsa vendos me shumicé votash nga numri
1 pérgjithshém 1 anétaréve.

(6) Komisioni pér kundérvajtje mban evidencé unike pér kundérvajtjet, sanksionet e kumtuara
dhe vendimet e marra.

(7) Anétarét e Komisionit pér kundérvajtje kané té drejté né shpérblim pér punén e vet né
Komisionin pér kundérvajtje me cka e pércakton ministri 1 cili udhéheq me organin e
administratés shtet€rore kompetent pér kryerjen e punés nga sfera e kulturés e cila doemos duhet
té¢ jete e kuptueshme dhe pérkatése né kuptimin, véllimin e punés s€ anétaréve dhe
ndérlikueshmériné e kundérvajtjeve.

Barazimi

Neni 174-g

(1) Pér kundérvajtjet né nenin 174 t& kétij ligji, inspektorét pér trashégimi kulturore, jané té
obliguar qé kryerésit t€ kund€rvajtjes t’i propozojné proceduré pér barazim, para se té
parashtrojné kérkesé pér proceduré pér kundérvajtje.

(2) Kur kryerési i kundérvajtjes pajtohet pér ngritjen e procedurés pér barazim, inspektori pér
trashégimi kulturore pérpilon procesverbalin né té cilin shénohen elementet genésore té
kundérvajtjes, koha, vendi dhe ményra e kryerjes s€ kundérvajtjes, pérshkrimi i veprimit té
kundérvajtjes dhe personat e ndodhur né vendin e ngjarjes.

(3) Né procesverbal pércaktohet ményra né té cilén jané ménjanuar pasojat e démshme nga
kundérvajtja, si dhe ményra e tejkalimit t€ pasojave nga kryerja e kundérvajtjes.

(4) Inspektori pér trashégimi kulturore né procedurén pér barazim kryerésit t€ kundérvajtjes t'i
jap€ urdhér-pagesé.

(5) Nése kryerési e pranon urdhér-pagesén €shté i detyruar t€ njéjtén ta nénshkruajé. Pranimi i
urdhér-pagesés pér kryerésin e kundérvajtjes shénohet né procesverbal.

(6) Kur si kryerés i kundérvajtjes shfaget person juridik, procesverbali dhe urdhér-pagesé e
nénshkruan né ményré zyrtare, pérkatésisht personi pérgjegjés i cili ka ndodhur né vendin e
ngjarjes gjaté mbikéqyrjes s€ inspektimit ose person tjetér zyrtar ose pérgjegjés i cili ka
deklaruar se ka t€ drejté ta nénshkruaj€ procesverbalin dhe ta pranojé urdhér-pagesén.
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(7) Deklarata nga paragrafi (6) i kétij neni shénohet né€ procesverbal.
(8) Inspektorét pér trashégimi kulturore jané t&€ detyruar t&€ mbajné evidencé pér procedurat e
ngritura pér barazim dhe pér pérfundimin e tyre.

Neni 33

Né€ nenin 178 paragrafi (1) pikat 2, 3, 4, 5, 6 dhe 7 ndryshohen si vijon:

“2. Enti pér mbrojtjen e monumenteve t€ kulturés s€ qytetit t€ Shkupit vazhdon me puné si
Qendér konservuese-Shkup me kompetenc€ pér rajonin e komunave Haragin€, Studenican,
Petrovec, Ilinden, Sopishté, Saraj, Cucer-Sandevé, Zelenikové, Gazi-Babé, Butel, Gjorgje
Petrov, Karposh, Kisela Vodé, Aerodrom, Qendér, Cair, Shuto Orizare;

3. Enti pér mbrojtjen e monumenteve té kulturés dhe Muzeu Popullor né Ohér, vazhdon me
puné si Qendér konservuese - Ohér, me kompetencé pér rajonin e komunave Ohér, Debarcé,
Strugé dhe Vevgan.

4. Enti pér mbrojtjen e monumenteve té kulturés, rariteteve natyrore, muzeve dhe galerive né
Manastir, vazhdon me puné si Qendér konservuese - Manastir, me kompetencé pér rajonin e
komunave Manastir, Novac, Mogilé, Demir Hisar dhe Resnjé.

5. Enti pér mbrojtjen ¢ monumenteve té kulturés, rariteteve natyrore dhe muzeve né Prilep
vazhdon me puné si Qendér konservuese - Prilep, me kompetencé pér rajonin e komunave
Prilep, Dolneni, Krivogashtan dhe Krushevé.

6. Enti pér mbrojtjen e monumenteve té kulturés, rariteteve natyrore dhe Muzeut Popullor né
Shtip vazhdon me puné si Qendér konservuese - Shtip, me kompetencé pér rajonin e komunave
Shtip, Karbinci, Radovish, Konge, Sveti Nikoll¢, Llozové, Kogané, Zérnovcé dhe
Ceshinové/Obleshevé.

7. Enti pér mbrojtjen e monumenteve té kulturés, rariteteve natyrore dhe muzeve né Strumicé
vazhdon me puné si Qendér konservuese - Strumic€, me kompetencé€ pér rajonin e komunave
Strumicé€, Novo Sell€, Vasilevé, Bosilové, Valandové, Gjevgjeli, Bogdancé dhe Dojran."

Neni 34
Dispozitat miratimi 1 t€ cilave éshté paraparé me kété ligj, do t& miratohet brenda njé viti nga
dita e hyrjes sé kétij ligji né fuqi.

Neni 35
Autorizohet Komisioni ligjdhénés - juridik 1 Kuvendit t€ Republikés s€¢ Magedonisé té
pércaktojé tekst t€ spastruar t€ Ligjit pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore.

Neni 36
Ky ligj hyn né fuqi ditén e teté nga dita e botimit né “Gazetén zyrtare t€ Republikés sé
Magedonisé”.
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